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ACCORD EUROPEEN RELATIF AU TRANSPORT INTERNATIONAL DES MARCHANDISES
DANGEREUSES PAR ROUTE (ADR)

. EN DATE A GENEVE DU 30 SEPTEMBRE 1957

RECTIFICATION DES TEXTES ANGLAIS ET FRANCAIS DES ANNEXES A ET B
DE L*ACCORD

Le Secretaire g£n£ral de 1'Organisation dea Nations Dales,

aglssant en aa quail to" de d^posltaire de 1'Accord europe'en relatif
au transport international des merchandises dangereuses par route (ADR)

en date a Geneve du 30 septeabre 1957, communique :

On trouvera en annexe a .la pr£sente notification depositaire une

"liste consolld̂ e des corrections au texte de I1Edition 1978 (E/ECE/

322-E/ECE/TRANS/503/Rev.3) et Aaendement 1 (E/ECE/322-E/ECE/TMKS/

503/Rev.3/Aaend.l) Stabile par la Division des transports de la
Commission Sconomlque pour 1*Europe*

La liste susmentionne'e porte sur des rectifications du texte

des annexes A et B de 1'Accord, rectifications souvent d'ordre

pureaent r̂ dactionnelles et qui ont et€ approuvfies par le Groupe

d*experts des transports de marchandises dangereuses (Comit̂  des

transports int£rieurs) aprfes examen de la proposition correspondante

du Secretariat. La liste comprend en outre un additlf relatif a

une proposition de rectification du Gouvernement autrichien

concernant le marginal 2501 de 1'annexe A.

A I8attention des services des trait£s des miniatures des affaires
€trangeres et des organisations Internationales inte'resse'ea
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Sauf objection des Etats aignataires ou Parties contractantes

qui lui oeralt notified dans le delai de 90 jours 3 corapter de la

date de la pr£sente notification depositaire, le Secretaire j

general se propose d'effectuer les rectifications correspondantes

dans les textes anglais et francais des annexes A et B de 1*Accord.

Le Secretariat a en outre 1'intention, une fois les

rectifications approuv£es, d'gtablir des textes anglais et franeais

reaanies des annexes A et B de I1Accord, textes qui tiendront •

compte de tous les aaendeaents et de toutes les rectifications

intervenus depuis 1*adoption de 1'Accord,

$•

Le 5 avril 1982

** Pour voir la rectification, veuillez cliquer sur le lien ci-dessous
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%201283/volume-1283-A-8940-French.pdf

https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%201283/volume-1283-A-8940-French.pdf
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